
Wielsbeke o. 76. 

1. u.zn da ki.?ns nan strek-~f0g-~l zi.n - zinza Sk-tyT.I 
of : banuwt 

·2. mma vrint rez da blUTJ.lU g-~ü.n g-~i.tn 
3. za spiJ?.:re.~..I niä..ndarzmi.ar gv meT. maJii,u 
4. dre.lvn re.z lastaX wre.rk 
5. za kreT.g-~n Ap da ske.p- baskimalt broT.at 
6. dJ?. tremarman eTna spieTntara In zi.~.na vhiJar 
7. da sx-~e.para lrekta za liTpn (gf) 
8. m di fabrika nre.sar niTta zh:na 
9. k-~man i:r ina kintJa - k-~man 

10. bg.as - tapt uT.s fi:r piTntm bi:r 
11. briijd uT.as twe.~.. kilo.ts kri.k-~n 
12. ze.n A.ldarsX-~avyvn dri litarz Win yTtXadrUTIJkn 
13. i yardri.ag-~da me.i mena kwe.~.pla 
14. ke. zma k-~ni g-~azi:n 
15. vastng.vnt nre.s nife.lami.ar g-~avi:rt 
16. 'brem bh.a dak me.jA.ldara ni me.g-~awe.staneT 
17. ek nret ni X-~adg.an- ZATla mg.at 
18. wi et Xadg~.an- dndim didg~r kumt- of : dndi.ndg ze 
19. aiJ kgba - aiJ kgbanre.ta - na kgbaju.g-~ara 
20. aiJ klaka- banuwt- of : skT-tyT.I- WI.a (omheind)

me.s (niet omheind) - pumparnuldn - of : para
plyh Jas - of : padastu.ln (nieuw) - an g.ag-~a -
na pyt - na fliijkflgtar 

:21. di ke.rala de.t hx.aJ da we.ralt freXtn 
22. kXg.ja wa pe.ralkas Xe.vn 
23. ii.Jalä.ntuT fe.l uTda skT-te.pn gfbre.k-~n 
24. ije fä.nzale.vn aki.a gT-tabe.tn g-~awe.st 

25. g-~e.v ma tWI.a bn.a sti.aJ?.:- bn.adara- da bri.atstJ?. 
26. da stambe.ld anstg.tg nimi.ar 
27. di vent le.f ~-~lik na gro.~..atn I.ara 
28. lyTsife:r nrez In dne.mJ ni Xable.vn 
29. da skT-to.ljuTIJZ re.~..n meta mx.astara ng da zi.a 

gT-~awe.st 

.30. kaiJkan tgX ni kmp.: I.adak Xan.a brena 

.31. da bi.astn drÏIJkn g-~e.rna linzg.atsgp 

.32. in kani X5n werkn - jre.an zi.ara ke.la 

.33. ste.~.k naki.ar na ste.J m dim be.zama 

.34. nia- mreta ke.g-~Js na wrertara nimi.a g-~aspe.lt 

.35. e.la. - ka. a.~.l tWI.a keT.as ngr yT.I gT-taro.~..pn 

.36. di pe.ranre.§ ni ripa- tsiTt ngg a Wit karnre.l ITn-
of : tkarnre.l re.~.z ngg Wit 

.37. za zin wreg-~ ng tlant- of : za zing tlant 

.38. ze.d rem I.astn ~i g-~re.It re.1pn yarmo.a..xSJ?. 

.39. in zaltno.~. .mi yrera brÏIJ: 
40. ZITZ dnre.lfan 0:r mre.lkwit 
41. da VITnt musa wyf basxrerman 
42. tre.s Xavg.arhk ~wre.lll: m da sXre.lda 
·43. jes Xawre.ldag-~ umdati stre.rk re 
44. WAT.ldar mutn dg.r dnre.lfan e.n- ren g-tAT.ldara 

dnändran relt 
45. re.lp naki.a da bred Iprefn 
46. UT.aza mretsara rez u.zo.~..a vret gv a zwin 
47. za spriiJ: umtarfo.~..ast fo.~..ar an wretiija 
48. dno.vni:r g-~g.tm bo.~..am grrefijan 
49. du I.ast nakx.a da ve.istar tuT. 
50. tbagATnta klgpn vg di.asta mresa- do.~..ag-~mresa

tl uf - da vre .spars 
51. an spri.a - pytarrek - ytspri.an - varbri.an -

x-~ari.a mu.k-~n 

52. di vroTwa - e.d 0.r g.ar lg.atn gfsnhn 
53. zm vg.adara e.d rem zres jg.ar laiJk lg.atng 

skT-to.la g-~g.n 

54. ke. rem varbo.n van zo.a..a lg.ata lUIJstatwg.atara 
ta lo.a..apn 

55. tanzini fe.l mre.xzg.adaga ve.~..zn a.~.li:r - of : 
tanzin a.~.li:r ni fe: mre.xzg.adaga ve.~..zn 

56. e.rdna pgtn anzmife.la we:rt 
57. doT.vnpg.ala stg.ad m dne.rt 
58. ITmg.arta - rest ngX ta kut urn ta kats:J?. 
59. di ke.~..asa lATXt klg.ar eT. 
60. i trgkt an tpe:rt sa ste:rt 
61. ITndJ?.tit kwamtJag-tAT.ldar i:r a.~.la jg.arn:g da 

krermresa 
62. da pg.atara ze.i dad unsi.ara VATlmg.kt re.s 
63. g-~a zg.g-~ mi wre.l mgg-~a spru.k menit 
64. da zwu.lms g5 g-~g. we.raki.arn 
65. g-~g.ja vandg.ag-~a ni g-~5n kg~.art:J?. 

66. e.tnzazAT.ldar o.~..ak ge.rna kg.as 
67. zma mgtre.r re.~.s kapgt - jeT farstre.lt 
68. tre.s na wre.rman dag-~awe.st ren tre.s na zuT.IJ.l 

- of : zaXtn g.vant 
69. da jûTIJatJa lo.~..ap baravuTts 
70. tre.z am bgst m da kana 
71. kWITlda datbo.tJa nam bri:f brgXta 
72. ke. re.rtsi.ar 
73 .. kaiJkana me X-~I.an tWI.a§drivarz umag-~g.an 

74. a.Xtar varspre.i(tida) spQJ?.:ma tpe.rt m de niwe 
kara 

75. ke. wa kAtsJ?. - vanvo.~..ar de nu.na 
76. da z0.na van da k0.niijk - of : da k0.niijk si 

z0ma e.d o.~..ak suldg.a g-~eweT.st 
77. we.tJa g-t~.a:J?.: bo.g-~amg.akar W0TJ?.: 
78. di ro.~..azn e.~..n lUIJa do.~..ams 
79. kan g-~alo.~..avar g-~I.an woT.rt fan 
80. tke.~.ntJa waz do.a..at I.adasat kgstn do.a..apn 
81. zm o.~..arn ren zm o.~..ag-~n lo.~..apn 
82. 0:r me.iskT-t re.z me.a mä..ndaka ng. cimbos g-~o.m 

bra.~..mbe.zn trre.k-~n 

83. tre.z an sport yTti li.ara 
84. i zre.ta ZI ke.l o.pn 
85. tfulk an zgXta niä.ndarz of X-~re.ld ren ~dum 
86. AT .ldaran m ûnt ez dro.a..aga vand:J?. dA Tst 
87. di wreg-~ lo.~..ap skT-ti.af - of : krUIJkalta veT .la -

trezuma a.~.ldg.ar 

88. kgXta an trumJka vo.~..a da kli.aJ?.r 
89. da gi.atabAk ez do.~..at yQJ?.: kost m ta sliT?n 
90. zn litJa was kgrt ren g-~uT.t 
91. tre.§ bre.st m da skT-tg.wa 
92. na skT-tATtara mu X-~u klëh:J?.: 1m1T?n 
93. zuTk naki.a (ng.) mm: ÛT.t 
94. reiJkwe.ni.t wg.ar dakremu g-~5n zuTk-~n 

95. na kuT.la kre.ldara res XuT fgtbi:r 
96. k-~mgst gsabluT.t:riiJkn yoT.a ta varklu.k-~n 
97. k-~muT I.astn te.tn In da sta.l vuT.rn 
98. mim bruT.ra waz muT. 
99. da mre.f~buT:r ma.~.kt na g-~ro.~..atn tuT:r- of : an 

g -~ro.~. .ata ründa 
100. di ke.ramre.lk IZ dAn ren Z0T:r - zre.ntrreme 

we.ra 
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101. ma zuT,n dim pATt u~:~;T,ra kAT~u VAT.h,l 
102. tre.na 3YTsti,l- sakeT:r: l. voor personen; 2. voor 

zaken 
103. inre. no .... It XxmanyTtJa ta l:J.ata 
104. In itu.lja zindar bre.rg~n di vür spA.Jn 
105. dA.Vd3age.i d:J.riTp dA.jn 
106. ta bo .... am e.nz a sti-rlk fan da brATg~a i~av:J.arn 
107. g~a mu.t UT.s feT:ln - naki.a ku:q:u ke:rn 
108. jeT, fän leT:vn a g~u bAza me.g~abr:JXt 
109. di deT:ra re.s fam buTkuTt- of : buTkn 
110. an g~atru.wt fr:JmËns mu kAT:r;J.m.jn 
111. ke. i:r g~res Xaz:J.it- m:J.tnwas Xi!.an x~uT S:J.at

of : m:J. twashTX s:J.at 
112. dm bro .... war zre.Xt- dat n:JX ta dir-of : k:Jsthk 

e.s f:J ta b u :wn 
113. ba?n - ~~ bak - g~a bakt - Ei bakt- bakti - of : 

baktje.i- ma ba?n- ~bakta- g~a baktat-EI bakta 
- ma baktan - men g~aba?n 

114. bim- ~bi.- g~a bi.t- EI bi.t- ma bi.n- bi.ama-
IT~ boT, - keT, g~aboT.n - bo.nzazAT.ldar o .... ak 

115. tre.z a kli.antJa m:J tre.z a fmtfa 
116. g~a keTnd i:r e.iar§ e .... n xp da mart 
117. je.g~aze.it - datijxp me.i g~:J. pe.izn 
118. da m:J.arta ze.i dati g~ah.k :J, 
119. tw:J.arn vyTf prxzn 
120. tliTg~n veT .I x.akalÏI.J: ûndar dxn: x.aka 
121. tw:J.atar g~:J.- of : za ... l g:JIJ ko.?n- tko.kt a .... l 
122. to .... I re.z n:Jg~ruTna- tTnren:Jg~m:J 3yTsta g~am:J.it 
123. maj:Jne.za m:J.ak~nza meT.tn d:Jra va:Q.:E.i 

124. da bo .... amka zal d:Jr- of : g~:J.t:Jr mu.jhk- keT.z;1:: 
g~ruT.jn 

125. da pa.star re X~u Win 
126. uT.az uTd yTs re.z :JfX~abrä.nt 
127. da mre.lk spe.it yTtneT.ra van da kuT. 
128. da k:Jstar leT.Jt yo .... a da (kryTs)pr:Jsresi 
129. da tr:J.:q:u van da k:Jrtaw:J.g~na beT.g~n van 

tXaWITXta 
130. da tWI.a dyTtskT~ars kwa ... m byTtn 
131. ze .... nrem zwart rem bl uw g~asle.g~n 
132. da su ... wsa re.z wa flu ... w 
133. da snx.a liTXtxTka 
134. tre.z an I.awaleT,nt - dak rem g~azin: e. 
135. ni.po .... art we.rt nre .... I an hx.ala niwa stat 
136. du.n- IT~ dut- ge.i du.dat- i du.dat- ma du.nt

g~a du.dat - za du.nt - IT~ deT,t - g~a de.dat -
i de.t - ma deT.ant - ga de.dat - za rle.dnat -· 
of : za de.nt - de.IkiT~ dada - de.tit m:J.ar -
de.dnzat m:J.ar 

137. do .... apn- do .... apkh.at- do .... apfunta- da S:Jld:J.atn. 
138. dre.sXan - i dre.st - i dre.sta - IjE. X~ad:JsX~z;l 

139. biT:Q.:- ~bxTnda- g~a bxTnt- ei bxTnt - ma bxTndn -· 
ga bxTnt - za bxTndn - bxTnti - bunti - ke. g~a
bundn 

140. Locale landmaten : am prersa = ? - an ûndar-· 
lä.nts = 1 00 prersn 

141. Waternamen : da le.ja- da v:J.art- da lo .... abe.k~a
da bo .... an:J.art§be.k~a 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is wi.lzbe.k~a 
De inwoners heeten wi.lzbe.k~an:J.ars - of : da wi.lzbe.k~sa 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-1934 : 2.266. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da pla .... atsa- da kapreluTk- da stampuTk- da meT.lnuTk

da ko .... kaldrhs - dan abx.ala - da WAT,IfpATtn - da b:JSI,l - da h:J.vars - buTfUIJUTk - molawik - moT.lstan -· 
g~re.zuTk. 

Er zijn geen locale verschillen tenzij voor de wijken gelegen aan den uitkant van de gemeente die. 
onder den invloed staan van de aanpalende dorpen. Er wordt noch Fransch noch A. B. gesproken. 

Er zijn meer fabrieksarbeiders dan landarbeiders en landbouwers. De meesten zijn vlasa:r:beiders. Als. 
ze geen werk ter plaa~se hebben gaan er ± dertig naar Frankrijk werken. Er. zijn ook een twaalftal. 
Franschmans ( trimard;). · 

Zegslieden. l. Declerck, Jozef; 51 j. ; hier geh.; rentenier, gewezen bakker; heeft steeds hier verbleven;. 
V. van hier; M. van Gits; spreekt steeds Wielsbeeksch. 

2. Declerck, Mej. Maria ; 55 j. ; hier geh. ; huishoudster ; zuster van 1 ; heeft steeds hier verbleven ;. 
spreekt slechts Wielsbeeksch. 
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